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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strade & - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +48 8243 291-0
Fax +49 8243 891-001
hug@bhirschvogel.de
www.hirschvegel.com

A Company of the

Hirschvoge! Automotive Group

07238

5}  LiefererNr. Lleferschsin

Supplisr No. Celivery note Date
Code fournisseur Bon de livralson Data
91001046
10) IhrZeichen 11) Bestellung/Order/Commanda 10} Zusatzdaten des Bestellers 2) Unsere Abtellung 13) TeliFaxDurchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addlitional Gustomer Data Qur Department PhoneiFax Extension Our Oer No.
Votre référence 5500037704 0000 Indlc. complém. cltent Notre département Tél/Fax Intéme Notre ardre no.
0000008615 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versandari/Way of Shipment/Mode d'expédiilon fra} 20)] unfral 21) Verpackungsar 22) galrsandzeinhen 23) Gesamigewleht kg/ Weight kas / Poids kg
fonvan:ler RHIVO . ?r::cu :gl?tﬁdn ;i‘:t’gr:gemballags m'lﬁﬁz?amﬁ Fanvol brutto/gross/brut neito/netnet
Spedition Schweitzer X |see below L oe document 2.959 2.644
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse 4'expédilon 26} Abladestslle/Unload Locatlan/Lieu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos.  28) MalerdalfTeil-Nr. 29) Materal/Materal/Référence 30) Menge 31) Einhait
lem Customer Part No, Bezsichnung/Msescription/Deseription Quantity Unit
Posle Référence du cllent Praduktionscharge/Production bateh/Lol du p Quantité Unité
010 2506423191 107787-02 250 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
GMH 237218 7 479767
5000008485 %
20MnCrS5
GCG 805000-02
020 2506423191 107787-02 KUEHNE+NAGEL s 250 pe
T
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer ACCETTAZIONE MERCE
GMH 2372187 479767 ex gias
Quantita dichiarata: “¥GX0
5000008487 Quantits .
uantita effettiva:
20MnCrS5 Yino Imb. .
GCG 805000-02 pa Imballaggio:
Quantita Imballf:
030 2506423191 107787-02 Conformita alle Schede d' lmbaiio @ [No 250 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer Patd contro"n 95/@?«{294
GMH 2372187 479767
5000008505
20MnCrS5 q
GCG 805000-02 ) Lao
15/62 161 <9093 3?,2 Q{2 3 pe
HESON 15/62 /{q’lé%
Gesamtsumme/Total quantity /( @O 2 750 pc

Incoterms 2010:
Country of origin:

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delive
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be revlewediunder htips:/iwww,hirschvogel.com/en/agh.htmi .

FCA Denklingen
DE

AEQ:

are binding. Other, conflj

AEOF 104193

cling or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do

BTV Bank, Mermmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Cumency: EUR, [BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC&IYLADEM‘MHM

Bayem LB, MUnchen Currency EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADE

Deutsche BankAG Mﬁnchen Currenl:y EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency EUR, 1BAN: DE52 3003 0880 0700 5650,,09 BIC: TUBDDEDDICK

Denklingen

BW-Bank, Stuttgart, Currency uso, IBAN DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS0Q

Hirschvogel Umformtechnik GriH

District Court Augsburg HRE 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Briicher, Dr. A¥fons Hatscher
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Hirschvegel Umfarmtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

3
o g e e
©Cade foumnissaur Bon de livralson Date
91001046
10) Ihr Zelchen 11} Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsera Abtellung 13) Tel./Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Referanca Addillonal Customer Data Qur Dapartment Phene/Fax Extansion rQmder No.
Votra référence 5500037704 00001 Indle. complém. client Notre département TélFaxintdme Notre ordre no.
0000008 HUG-.GV/Ah 5570 /9300 50139004
18) Versandart/Way of ShipmeatMede d'axpécition| fral  20)f unfret 21) Vermpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kas / Pokls ko
forwa_rder HIVO . Fr:ir(l’co ::;adl: m‘:—!’g?‘emballage aﬂsﬂrggﬁn; Trenvol brutio/gross/brut netto/netinet
Spedition Schweltzer X see document 2 959 2.644
25) Versandanschrift’Shipping Address/Adressa d'expédition 28) (lefUnload L fon/Liet de décharg
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 :Ilgg 48
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos. 28) Material/Tell-Nr. 29) Malaria!.fMaterIah'Ré!érence 30) Menge 31) Efnheit
::li':m g:?;f::cﬁ:inﬁdh::ﬁt Pmdukunnschargel?mduulun bntch.'Lo1 du productian gﬂm}g 3:::&
010 2508423191 107787-02 250 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
GMH 2372187 479767
20MnCrS5
GCG 805000-02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Pegree of Purity K4 (ox 0,00
Hardness (HB) HB 181 150 200
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,190 % Si 0,110 % Mn 1,200 % P 0,018 % S 0,023 %
Cr 1,190 % Mo 0,040 % Ni 0,150 % Cu 0,190 % Sn 0,012 %
Al 0,039 % Vv 0,006 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,007 %
Ca 0,001 % N 0,0110 % Pb 0,001 % As 0,008 % Sb 0,001 %
o 7.0 ppm H 1,8 PPm
Hardenability
mm i,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 44,8 44,1 42,5 39,1 36,0 33,7} 31,8 30,9
This document was generated electronically ace. to EN10204 and |s valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast/ QMW

BTV Bank, Mernmingen, Currehcy: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG 1O
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEM
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trlnkaus&Burkharcit DOsseldorf, Gurrency: EUR, IBAN; DESZ 3003 0880 0700 5650 §9, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Gurrency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher



CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-005812 vom 03,07.2018

Ludwigsburg, 03.07.2018
Seite 1 von 1

ARV AR

§-005812

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesp Befdrderung unterfiegl irolz elner ge- Ce transpord est soumis, nonobsiant fouts
genielligen Abmachung den Bestimmungen des clause centraire, 3 Ja Conventlon relative au

Uba;einkommens Ober den Befdrderungsvertrag conlrat de 1iransport  Internallonal des
im ir\ e, Strallengiiterverkehr {CMR}. ‘marchandises par rotte (MR).

2 Empfénger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DE] CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:

CHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

Intern. Spedition KG
CGarl-Benz-Sfralie 23
70634 Ludwigsburg

6 jachtﬁihrar { Transporteur

3 Auslleferungsort des Guies / Kieu pravar pour (a livraisen de la marchandise

Gt/ Lleu MODUGNO
s Land/Pays [talien Zelt/ Temps
O Datum/Date 06.07.2018

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zelt/ Temps
Datum/Date  03.07.2018

7 Nachlalgender Frachifiihrer / Transportaurs successiis Benutzte Gen.-Nr.:

5 Belgefiigte Dokuments / Dacuments annexes

g Volbehalte und Bemerkungen des Frachtfithrer /
Raperves af observalions des lransperiaurs

9Pos. 19 Zaichen/Nr, 11 Anzah! der LM 4 2 At der Verpackll ng 43 Bazeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No. Marques et numéras Nombre des colis Made demballage Mature de la marchandlse Polds, kg cbm
1 82307711 4 COLL Getriebeteaile 3.953
Summe:
otk 4,00 COLLI 3,953,00
16 Anweisungen des Absanders 1 7 Ang Ean zur Ermitllung der Tarifkltometer mit Grenzdbergangen
von j bis km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besoridere Versinbarungen / Conventions parllculieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amtliches Kennzelchen Nutzlastini
Kfz
Anhidnger
Fahrer
Benuizter Grenziibergang k 0058 gen:am Datum/ Date
22 wd b f.,.ﬁ m;&gudis@sts
dy A 2

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

.

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

s A
v ool (icla@ RA26 Me
1-70026MODUGNO

0 6§ LUG 20%

Unlerschyift und Stempel des Absenders Unlerschrift und Slempel dos Frachifihrers nterschrift gnd Slempel des prngers
Signature et fimbre fexpéditeur Signalurs et fimbre du transdarteur g cevuto CCBhadlia bt iimbra do desting ke\—
Tira su paina ¢
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsftihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwlgsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigshurg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

ey, .

Internet: www.schweitzer-loglstik.d

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFG04




